~ BAROLA
KUHN KOMBINIERT

Bold combinations

VENJAKDB
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BAROLA: HELLE EICHE, FEIN GEOLT,
BEHUTSAM GEBURSTET — SAMTIG,
NATURLICH, WUNDERSCHON

BAROLA: OAK LIGHT, DELICATELY OILED, LOVINGLY OILED,
CAREFULLY BRUSHED - VELVETY, NATURAL, BEAUTIFUL

Esstisch 1796-0300 DUE: LBH 190/100/75 cm - Eiche rustico hell gedlt, Metall anthrazit matt  Sessel 3012-03AH KATE: BHT 54/86/62 cm = Solitarbank P685-03AHA P6
TOPAS: LHT 200/83/64 cm - Eiche rustico hell geélt - Bezug: Waren hellblau < Highboard 9111-0300: BHT 104/145/43 cm « Sideboard 9100-0300: BHT 124/77/43 cm
Wandboard 9151-0300: BHT 124/3/20 cm  Vitrine 9132-0300: BHT 84/214/43 cm « Sideboard 9104-0300: BHT 187/77/43 cm - Eiche rustico hell gedlt, geburstet

“Dining table 1796-0300 DUE: LWH 190/100/75 cm - Oak rustico light oiled finish, Metal anthracite matte Armchair 3012-03AH KATE: WHD 54/86/62 cm
Single Bench P685-03AHA P6 TOPAS: LHD 200/83/64 cm - Oak rustico | Ii_gnt_oiled finish - Fabric: Waren light blue » Highboard 9111-0300: WHD 104/145/43 cm
Sideboard 9100-0300: WHD 124/77/43 cm « Shelf 9151-0300; WHD 124/3/20 cm » Cabinet 9132-0300; WHD 84/214/43 cm = Sideboard 9104-0300: WHD 187/77/43 cm -

Oak rustico light oiled finish, brushed
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Sideboard 9106-0300 mit Untergestell: BHT 206/87/43 cm = Wandboard 9151-0300: BHT 124/3/20 cm - Eiche rustico hell gedlt, gebirstet
Sideboard 9106-0300 with underframe: WHD 206/87/43 cm « Shelf 9151-0300: WHD 124/3/20 cm - Oak rustico light oiled finish, brushed
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VENJAKDB BAROLA

Hier finden
Sie viele weitere
VENJAKOB Speisezimmer-
Programme.
Mehr entdecken...

Discover more...

\/

SO GEHT VIELFALT:
NATURLICHE ANMUTUNG,
MODERN INTERPRETIERT

THE SECRET OF VARIETY: NATURAL LOOK, MODERN INTERPRETATION

Die Maserung: so urspringlich und zeitlos schén. Das Handwerk: so authentisch und detailverliebt.
Die Gestaltungsmadglichkeiten: so vielfaltig und individuell. Helles Eiche-Echtholzfurnier kombiniert
mit TUren aus leicht grau getdntem Parsolglas: fir feinste optische Nuancen, Ausfiihrung auch
Uber Eck. Dazu feine Lichtakzente! Und immer dabei: Griffleisten in Metall anthrazit.

BAROLA: Mébel ganz im Hier und Jetzt.

The grain: so traditional with timeless beauty. The craftsmanship: so authentic with loving attention
to detail. The options: so varied and individual. Oak light, real wood veneer combined with slightly grey
tinted Parsol glass doors: for a stunning impression, also available with glass on side.

With subtle accent lighting! Always included: handles in metal anthracite.

BAROLA: Furniture for the here and now.

Hochwertige Beschlage mit Selbsteinzug und Dampfung sind selbstverstandlich. Fur Highboards und Vitrinen sind auf Wunsch
Spiegelriickwande lieferbar. High quality fittings with self-closing mechanism and damping are always included. Highboards and
cabinets are optionally available with mirrored rear panels.
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VENJAKDB BAROLA

Wenn Mobel auf
Licht schweben ist das
typisch VENJAKOB.

Furniture floating on a beam of
light — simply VENJAKOB.

Kann Licht noch ein bisschen mehr
sein, als einfach nur praktisch? Das

haben wir uns auch gefragt. Und

unsere Lichtlosungen neu gedacht:
VENJAKOB BAROLA kommt auf
Wunsch mit einer Ambientebe-
leuchtung zu Thnen nach Hause.
Effektstarkes Lichtdesign — auch im
Bereich der Holzuntergestelle!
Schoén schwebend und raffiniert.
Bedienung iiber seitlich am Korpus

positionierte Touch-Light-Sensoren.

Can light be more than simply prac-
tical? That is what we asked oursel-
ves. And re-imagined our lighting
solutions: VENJAKOB BAROLA can be
supplied to your home with ambient
lighting on request. Effective lighting
design — even for wooden base frames!
Alluring, floating and refined.

Operated using touch light sensors

positioned on the side of the item.
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VENJAKDB BAROLA

Esstisch 2823-1803 ELA: LBH 190/100/75 cm - Metall anthrazit matt, Eiche rustico hell gedlt e Sessel 2547-18ZC ROMY mit Kissen 0180-00VJ/0180-00V4:
BHT 59/88/65 cm - Metall anthrazit matt - Bezug: Dallas Q2 hellgrau/Buffelleder stone « Sideboard 9106-0300 mit Untergestell: BHT 206/78/43 cm
Wandboard 9151-0300: BHT 124/3/20 cm = Highboard 9128-0300: BHT 187/145/43 cm - Eiche rustico hell gedlt, geburstet

- -

Dining table 2823-1803 ELA: LWH 190/100/75 cm - Metal anthracite matt, Oak rustico light oiled finish « Armchair 2547-18ZC ROMY
with cushion 0180-00VJ/0180-00V4: WHD 59/88/65 cm - Metal anthracite matt - Fabric: Dallas Q2 light grey/Buffalo leather stone
Sideboard 9106-0300 with underframe: WHD 206/78/43 cm = Shelf 9151-0300: WHD 124/3/20 cm < Highboard 9128-0300: WHD 187/145/43 cm -
Oak rustico light oiled finish, brushed
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VENJAKDB BAROLA

PLATZ NEHMEN: AUF DESIGNER-STUCKEN,
DIE ES SO NUR BEI VENJAKOB GIBT

TAKE YOUR SEAT: UNIQUE, VENJAKOB DESIGNER CHAIRS

Qualitat fur Esszimmer: Stuhle und Sessel fertigen wir in unserer hauseigenen Polsterei.
Ergonomisch, stilvoll, variantenreich — ROMY, ELINA, LUNA und KATE sind echte Hingucker.
Ein Sessel mit Premiumkomfortsitz und einem eingenéhten Kissen, das ist ROMY.

Stoffe und Leder sind hier kombinierbar — zum Beispiel fir attraktive Bicolor-Optik.

Quality for dining rooms: we manufacture our chairs and armchairs in our own in-house upholstery
department. Ergonomic, stylish, varied — ROMY, ELINA, LUNA and KATE are real eye-catchers.
Take a close look at ROMY: an armchair with a premium comfort seat and sewn-in cushion.
Combine fabrics and leather as you wish — for an attractive two tone look.

Sessel ROMY Stuhl ELINA Sessel LUNA Sessel KATE
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VENJAKDOB BAROLA
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LINKS: Esstisch 1796-0300 DUE: LBH 190/100/75 cm - Eiche rustico hell gedlt «

Sessel 3012-03AH KATE: BHT 54/86/62 cm « Solitarbank P685-03AHA P6 TOPAS:

LHT 200/83/64 cm - Eiche rustico hell gedlt - Bezug: Waren hellblau «

Sideboard 9106-0300 mit Untergestell: BHT 206/87/43 cm = Wandboard 9151-0300:

BHT 124/3/20 cm = Highboard 9128-0300: BHT 187/145/43 cm - Eiche rustico hell gedlt, gebirstet

P6 TOPAS: EINE BANK IN SACHEN KOMFORT —
DIE WIEDERENTDECKUNG DER GEMUTLICHKEIT.

P6 TOPAS: A BENCH SEAT FOR GUARANTEED COMFORT — THE REDISCOVERY OF COSINESS.

LEFT: Dining table 1796-0300 DUE: LWH 190/100/75 cm - Oak rustico light oiled finish
Armchair 3012-03AH KATE: WHD 54/86/62 cm « Single Bench P685-03AHA P6 TOPAS:
LHD 200/83/64 cm - Oak rustico light oiled finish - Fabric: Waren light blue <

Sideboard 9106-0300 with underframe: WHD 206/87/43 cm = Shelf 9151-0300:

WHD 124/3/20 cm = Highboard 9128-0300: WHD 187/145/43 cm -

Oak rustico light oiled finish, brushed

Eine Bank
kommt selten allein:
Mehr zur VENJAKOB-Vielfalt
in Sachen Sitzen

Der Esstisch DUE mit intelligentem Ausziehmechanismus: Einfach vom Kopfende her ausziehen und schon haben
Sie Platz fir die wirklich wichtigen Dinge. Denn auf der Bank P6 TOPAS wollen einfach alle sitzen. Uberlassen Sie
also nichts dem Zufall, sichern Sie sich noch schnell ein Platzchen — oder Oma und den Kindern.

Mehr entdecken...

DUE dining table with intelligent extending mechanism: simply pull out the head extension of the table and make
room for the really important things. Because everyone will want to sit on the P6 TOPAS bench. So leave nothing to
chance and secure your spot now — or the one for grandma and the children.

Discover more...

012 BAROLA

Warum erfahrene
Gastgeber auf
Venjakob setzen.

Why experienced hosts
trust Venjakob.

Zu einem erstklassigen Esstisch
gehoren erstklassige Sitzmdbel. Bei
Venjakob hat beides Tradition — fiir
uns die beste Basis, um auch Klassiker
immer wieder neu zu interpretieren.
Ein echter Quantensprung ist die Bank
IMPULS Pé6: Das Design, die geschrag-
ten Beine, der Sitzkomfort! Dazu Stoffe
und Leder aus der Venjakob-Kollektion.
Und an der Riickenlehne ein dsthe-
tischer Metallbiigel in Edelstahloptik
oder in anthrazit matt. Immer ein
Blickfang, immer wunderschon.

Eben typisch Venjakob.

A first class dining table deserves first
class seating. Venjakob has an outstan-
ding tradition in both — the best possible
foundation for us to re-interpret classic
designs. The IMPULS P6 is truly a
quantum leap: the design, the angled

legs, the comfortable seating! With

fabrics and leather from the Venjakob
collection. And a stylish metal rail on

the back in stainless steel or anthracite

matt. Always eye-catching, always beau-

tiful. Always the essence of Venjakob.
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VENJAKDB WELT

MIT HERZBLUT
DABEI

Craftsmanship with heart
and soul

Umdenken, weiterdenken, neu denken. Rethink, think ahead, think anew.
Das passiert beim Mobelhandwerk This is what happens in furniture craftsmanship
von Menschen fur Menschen. by people for people.
Wir schaffen Qualitat flrs Leben und Design, das Sinn macht. We create quality for life and design that makes sense.
Die nachhaltige VENJAKOB Denkweise hat viele Facetten: The sustainable VENJAKOB way of thinking has many facets:
Wir nutzen z.B. auch Holzspane zum Heizen. We use wood chips for heating, for example.
EIN GUTES GEFUHL - EIN VENJAKOB A GOOD FEELING - A VENJAKOB
—
¢
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016 VENJAKOB WELT

aufmobeln...

DER VENJAKOB DREIKLANG:
HANDWERK, UMWELT, MENSCH.

Eines ist klar: Mébel gibt es tberall. Aber Tisch ist nicht gleich Tisch,
Stuhl ist nicht gleich Stuhl, Sideboard nicht gleich Sideboard.
Bei VENJAKOB gibt es deshalb eine magische Zahl: die 3.
Denn es sind exakt drei Dinge,
die jedes einzelne VENJAKOB-Mdbelstiick auszeichnen.
Erstens: moderne Handwerkskunst.
Zweitens: eine umfassende nachhaltige Wertschopfungskette,
vom Rohstoff bis zur Auslieferung.
Drittens: Mdbel, die so gefertigt sind, dass sie alles mitmachen —
so dass Sie ein Leben lang daran Freude haben kénnen.

EIN GUTES GEFUHL - EIN VENJAKOB

THE VENJAKOB TRIAD:
CRAFTSMANSHIP, ENVIRONMENT, PEOPLE.
One thing is clear: furniture is everywhere.
But a table is not just a table,

a chair is not just a chair, a sideboard is not just a sideboard.
That's why VENJAKOB has a magic number: 3.
Because there are exactly three things
that characterize every single VENJAKOB piece of furniture.
First: modern craftsmanship
Second: a comprehensive sustainable value chain,
from raw material to delivery.

Third: furniture that is made to go along
with everything — so you can enjoy it for a lifetime.

~ AGOOD FEELING - A VENJAKOB

VENJARKDB WELT

Manufaktur-Qualitat

bis ins kleinste Detai

Manufactory quality
down to the smallest detail.
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VENJAKOB QUALITAT.

Unterstutzt durch modernste Fertigungstechniken
beizen, dlen, schleifen, sdgen und schrauben wir teils
von Hand. Und in unserer hauseigenen Polsterei
fertigen wir die Banke und Stuhle.

Am Ende steht die Qualitéatskontrolle mit viel Erfahrung,
einem geschulten Auge fiirs Detail und ein
Mdbelstiick in Manufakturqualitét.

VENJAKOB QUALITY.
Supported by the latest production techniques,
we pickle, ail, grind, saw and screw, partly by hand.
And in our in-house upholstery shop
we manufacture the benches and chairs.
At the end there is quality control with a lot of experience, Engagement fir

atrained eye for detail and a Klima und Umwelt. @

piece of furniture in manufacturing quality.

Commitment to
climate and environment.

NACHHALTIGES HANDELN.

Tief verwurzelt in unserer DNA.

Wir arbeiten mit Holz — und darum ist unser Bewusstsein
fur ressourcen- und umweltschonende Prozesse tUber
Jahrzehnte gereift. Ob zeitloses Design, langlebige
Materialien, umweltschonender
Ressourceneinsatz oder klimaneutrale Mébelproduktion:
Unser Engagement ist breit gefachert.

SUSTAINABLE ACTING.
Deeply rooted in our DNA.

We work with wood - and that's why our awareness of
resource and environmentally friendly processes matured
over decades. Whether timeless design, durable
materials, more environmentally friendly
use of resources or climate-neutral furniture production:
Our commitment is versatile.

DER MENSCH IM MITTELPUNKT.

Von Anfang an stehen auch unsere Mitarbeiter:innen im
Mittelpunkt unseres Erfolgs. Mit bester Ausbildung und ’ - i
standiger Weiterbildung erreichen wir unser Ziel:
Zufriedene Mitarbeiter:innen.

Jedes VENJAKOB Produkt wird einer
Qualitéats-Prifung unterzogen.

Every VENJAKOB product has to pass

THE HUMAN BEING a thorough quality test.

IN THE FOCUS.
Our employees have been at the heart
of our success right from the start. With the best training
and continuing education, we achieve our goal:
Satisfied employees.

#daslebenaufmdébeln



VENJAKDB BAROLA

UBERSICHT UND TYPENPLAN

UBERSICHT ALLER IM PROSPEKT ABGEBILDETEN STUHLE, BANKE UND ESSTISCHE

(weitere Modelle finden Sie in der Preisliste oder im Internet):

Stuhl, Sessel/
Chair, Armchair

Bestell-Nr./
Order No. 2547- ROMY 3012- KATE
BHT/ WHD 59/88/65 54/86/62
Finishes
Bank/
Bench k"
Bestell-Nr./
Order No. P685- SOLITARBANK P6 TOPAS
LHT/ LHD 200/83/64
Ausfihrungen/
Finishes
Esstische/ ET 179 DUE : ET 282 ELA
Dining tables
Bestell-Nr./
Order No. 1796- 2823-
LBH/ LWH 190(290)/100/75 190(290)/100/75
0on 000 [m]m]m] (B[]
[]‘ 8Pers. | []‘ 12 Pers. —{D G‘ 8Pers. | []‘ 12 Pers. —{D
ood uooud oog Uooud
wstrnungens | FIEE I EEEEREDE
Finishes

LIEFERBARE MATERIAL-AUSFUHRUNGEN:

Eiche rustico hell gedlt

Eiche hell gedlt
Wildeiche ged6lt

Edelstahloptik

Colorado Nussbaum geélt

Wildeiche hell soft geb. geolt

& wildeiche hell gesit

Santanaeiche hell geélt

Metall anthrazit matt

018 BAROLA

AUSZUG AUS TYPENPLAN
(weitere Typen siehe Preisliste):

Alle Typen lieferbar in:

Korpus und Front:

03 - Eiche rustico hell gedlt, geblrstet

Lowboards/

Lowboards

Bestell-Nr./ ’[f : E
Order No. 8996- 8997-

BHT/ WHD 124/60/43 206/60/43

Sideboards/

\/

Sideboards
S 1 H 5
Bestell-Nr./ ’@» :
Order No. 9100- 9104- 9106-
BHT/ WHD 124/77/43 187/77/43 206/77/43
Highboards/
Highboards E
Bestell-Nr./ —
Order No. 9110- 9114- 9121- 9122- 9126-
BHT/ WHD 104/145/43 104/145/43 124/145/43 124/145/43 124/145/43 187/145/43
Vitrinen/
Cabinets ‘
Bestell-Nr./ L= AL
Order No. 9130- 9132- 9137- 9144-
BHT/ WHD 84/214/43 84/214/43 84/214/43 84/214/43 104/214/43
#daslebenaufmobeln



VENJAKDB WELT

Unsere Empfehlung fur Sie:

GENUSSPLATZE
FURS LEBEN.

Wohlfuhlen fragt nicht nach Tellern.
Deshalb ist ein VENJAKOB Tisch
mehr als ein Platz zum Essen.
Grof3ziigig wie er ist, ist er auch in stillen
Momenten fir Sie da.

Und ladt dazu ein, sich auszubreiten und

Zeit fiir sich zu nehmen.

Ly

www.venjakob-moebel.de

Our recommendation for you:

CREATING COMFORT
FOR LIFE.

You don‘t need a plate in front of you to feel good.
That's why a VENJAKOB table is much more than
just a place to eat. As generous and welcoming as it is,
it's also there for you in quieter moments.

And invites you to relax and take some time
for yourself.

Mehr entdecken...
Discover more...

3% I[m] Druckerzeugnis

= Tty n.- durch CO2-Ausgleich

www.natureOffice.com/DE-149-M)GZEAL

2984 klimaneutral

Fur eventuelle Druckfehler Gibernehmen wir keine Haftung. Alle MaRe sind Ca.-MaRe. Technisch bedingte Anderungen sowie Farbabweichungen vorbehalten. Die Modelle sind designrechtlich geschiitzt. Stand: 06 | 2023

MADE IN GERMANY

JAHRE Garantie

gemaR Qualitats- und Glitepass

VENJAKOB O

#daslebenaufmdbeln

GUTEZEICHEN

PRODUKT
QUALITAT
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Alfons Venjakob GmbH & Co. KG | Friedrichsdorfer Strae 220 | 33335 Gutersloh, Germany
Telefon: + 49 5209 592-0 | Telefax: + 49 5209 592-229 | venjakob@venjakob-moebel.de



